wahrheit (voice of truth) (Casting Crowns)

A f#m
1. Ich wiinsche mir mehr Glauben, den Glauben, den man braucht
2. Ich wiinsche mir die Stdrke, die man braucht im Kampf
D G D
um aus dem Boot zu gehen_ hinaus in den schweren Sturm
mit einem Riesen. Und als waffe p nur ein Stein
A #m

Heraus aus meiner Sicherheit in fremde unbequemlichkeit, ]

mitten in dem Larm von tausend Kriegern, die sich Mut zuschreien
D G D

wo Jesus ist. und er reicht mir Seine Hand

der ihnen fehlt kurz vor der Schlacht

E D A
1. poch die wellen lachen auf zu mir u nd spotten
2. Und der Riese lacht nur her zu mir und lastert

E D A
Erinnern mich an all die Male, wo ich gescheitert bin
Erinnert mich an all die Male, wo ich gescheitert bin
E D D E f#m /E
Die wWellen rufen 1immer wieder: du hast keine cChance, man
Der Riese lastert immer wiedez: gib doch endlich auf, man,
D E E
Das schaffst du nie, das schaffst du nie
Das schaffst du nie, das schaffst du nie

Refrain
A E #m
Doch die wahrheit spricht ganz anders, fast nicht horbar
D A
und die wahrheit sagt: Fiirchte dich dgch nicht
E #m
und die wahrheit ist mit Gott nicht disk¥;ierbar
D m

in dem ganzen Stimmenwirrwar um mich her
D A
will ich auf die Stimme hoéren, die die wahrheit ist

Bridge
F, : G
Und der Stein war gerade klein genug, um den Riesen zu erschlagen

F G
und die wellen sah’n von oben nicht ﬂehr so bedrohlich aus
F G m
und ich kann im Glauben siegen wenn ich auf Jesus hoére,
E A
auf Ihn, der die wahrheit ist

A
Denn die Wahrheit spricht...



